Georgisk språk
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'''Georgisk''' (også '''kartevevalsk'''; '''''Kartuli''''' på georgisk) er det offisielle språk i Georgia, en republikk i Kaukasus.

Georgisk er morsmålet til 4&nbsp;150&nbsp;000&nbsp;mennesker i Georgia (83&nbsp% av befolkningen), og enda 3,4&nbsp;millioner mennesker utenfor landet (for det meste i Tyrkia, Russland, USA og Europa, med mindre samfunn i Iran og Aserbajdsjan.
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Språket

Lingvistisk klassifikasjon

Georgisk er det viktigste av de svan og megrelisk (for det meste talt i nordvest-Georgia) og laz (for det meste talt på svartehavskysten av Tyrkia, fra Melyat, Rize, til den georgiske grensa.

Dialekter

Georgiske dialekter inkluderer imeretisk, racha-lechkhum, gurian, ajarian, imerkhev (i Tyrkia), kartlian, kakhetian, ingilo, tush, khevsur, mokhev, pshav, mtiul, ferjeidan (i Iran) og meskhetian.

Språkets historie

Man tror at georgisk skilte seg fra mergrelisk og laz på 2000-tallet f.Kr. Basert på hvor mye språket har forandret seg, antar lingvister at det tidligste skillet er fra 1000-tallet f.Kr. eller tidligere, da svan ble skilt fra de andre språkene. Megrelisk og laz antas å ha skilt seg fra georgisk rundt tusen år senere.

Georgisk har en rik litteraturtradisjon. Det eldste literære verket på georgisk er «Martyrdommen til St. Shushaniki, dronningen» (''Tsamebay tsmidisa Shushanikisi, dedoplisa'') av Iakob Tsurtaveli), fra det 5.&nbsp;århundre.

{{uoversatt-start}}

Språklige særtrekk

·  Georgisk er et fonetisk språk, noe som betyr at det leses nøyaktig slik det skrives.

·  Språket inneholder noen formidable konsonantgrupper, som man kan se i et ord som ''gvprtskvni'' ("du skreller oss") og ''mtsvrtneli'' ("trener"). De fleste georgiske etternavn ender på -dze ("sønn") (Vest-Georgia), -shvili ("barn") (Øst-Georgia), -ia (Vest-Georgia, Samegrelo), -ani (Vest-Georgia, Svaneti), -uri (Øst-Georgia), etc.
·  Georgisk har sju kasus av substantiv: nominativ, ergativ, dativ, genitiv, instrumentalis, adverbialkasus og vokativ. Et interessant trekk ved georgisk språk er at mens nesten alle andre språk setter setningens subjekt i nominativ og objektet i akkusativ eller dativ, er det ofte motsatt i georgisk. Dette avhenger hovedsaklig av hvilken type verb som brukes. For eksempel vil en oversettelse av "jeg vil ha henne" til georgisk tilsvare "meg vil ha hun". I preteritum av transitive verb og presens av verbet "å vite" settes subjektet i ergativ kasus.
·  Georgian is a post-positional language, meaning that the positions are added to the end of the noun (most of them as suffixes and some of them as seperate words) rather than being stated before it. There are several post-positions corresponding to the meanings of pre-positions in English. Each post-position requires a specific case of the noun to which it is attached (this is akin to the use of pre-positions in German).  

·  Georgian has a subject-verb-object primary sentence structure, but the word order is not as strict as it is in English or other Germanic languages such as German. Not all word orders are acceptable, but it is also possible to encounter the structure of subject-object-verb. Georgian has no grammatical gender; even pronouns are gender-neutral. The language also has no articles. Therefore, for example, "guest", "a guest" and "the guest" are said in the same way. In some sentences, however (especially relative clauses), it is possible to establish the meaning of the definite article through use of some particles.
·  Georgian has a rich word-derivation system. By using a root, and adding some definite prefixes and suffixes, one can derive many nouns and adjectives from the root. For example, from the root -''Kart''-, the following words can be derived: ''Kart'''veli''''' (a Georgian person), ''Kart'''uli''''' (the Georgian language) and '''''Sa'''kart'''velo''''' (Georgia). 
·  Syncope is a common phenomenon in Georgian. When a suffix (especially the plural suffix -''eb''-) is attached to a word which has either of the vowels ''a'' or ''e'' in the last syllable, this vowel is, in most words, lost. For example, ''megob'''a'''ri'' means "friend." To say "friends," one says, ''megob'''Ø'''r'''eb'''i'' (''megobrebi''), with the loss of ''a'' in the last syllable of the word root.
·  Georgian has a vigesimal number system, based on the counting system of 20. In order to express a number greater than 20 and less than 100, first the number of 20's in the number is stated and the remaining number is added. For example, 93 is expressed as four-twenty-and-thirteen.
{{uoversatt-slutt}}

Grammatikk

Se georgisk grammatikk

Alfabet

Se georgisk alfabet

Fonologi

Konsonanter

<table border=1>

<tr>

<td>

<th>Bilabial

<th>Dental

<th>Palatal

<th>Velar

<th>Uvular

<th>Glottal

<tr>

<th>Stopp

<td>p ფ/ b ბ/ pʼ პ

<td>t თ/ d დ/ tʼ ტ

<td>

<td>k ქ/ g გ/ kʼ კ

<td>qʼ<sup>1</sup> ყ

<td>

<tr>

<th>Frikativ

<td>v ვ

<td>s ს/ z ზ

<td>ʃ შ/ ʒ ჟ

<td>

<td>x ხ/ ɣ ღ

<td>h ჰ

<tr>

<th>Afrikativ

<td>

<td>ʦ ც/ ʣ ძ/ ʦʼ წ

<td>ʧ ჩ/ ʤ ჯ/ ʧʼ ჭ

<td>

<td>

<td>

<tr>

<th>Nasal

<td>m მ

<td>n ნ

<td>

<td>

<td>

<td>

<tr>

<th>Flytende

<td>

<td>l ლ, r რ

<td>

<td>

<td>

<td>

</table>

<sup>1</sup> /qʼ/ har verken uoppløftede<!-- non-ejective --> eller stemte motparter.

Det er viktig å notere at enkelte georgiske konsonanter er kombinasjoner av to lyder. De er:

· '''ც''', «''ts''» (dental og afrikativ, stemt)
· '''ძ''', «''dz''» (dental og afrikativ, ustemt aspirert)
· '''წ''', «''ts''» (dental og afrikativ, ustemt oppløftet<!-- ejective-->)
Sammenlign også disse lignende lydene:

· '''ქ''', «k» (aspirert) og '''კ''', «''k''» (oppløfted<!--ejective-->)
· '''თ''', «t» (aspirert) og '''ტ''', «''t''» (oppløftet<!--ejective-->)
· '''ფ''', «p» (aspirert) og '''პ''', «''p''» (oppløftet<!--ejective-->)
· '''ჩ''', «ç» (aspirert) og '''ჭ''', «''ç''» (oppløftet<!--ejective-->)
I de oppløftede<!--ejective--> lydene har man sterkere trykk på lyden som følger konsonanten.

I georgisk finnes det to typer ''h''-er:

· '''ჰ''', «h» (frikativ og glottal) og '''ხ''' («x»), (frikativ og velar))
Den første ''h''-en høres ut som den i ''hest'', men den andre har intet norsk motstykke. Arabisk har imidlertid lyden.

{{uoversatt-start}}There are many consonant clusters in Georgian, while all the nouns' nominative case end with a vowel. Many nouns in Georgian begin with two consonants (see the examples section).{{uoversatt-slutt}}

Vokaler

<table border=1>

<tr>

<td>ɪ ი

<td>

<td>ʊ უ

<tr>

<td>ɛ ე

<td>

<td>ɔ ო

<tr>

<td>

<td>a ა

<td>

</table>

Eksempler

Ordformasjoner

Georgisk har et ordderivasjonssystem, som lar en derivere substantiver fra verb med prefikser og suffikser.

· Fra rota ''-ts'er-'' («skrive»), får man ordene '''''ts'er'''ili'' («brev») og ''m'''ts'er'''ali'' («forfatter»)
· Fra rota ''-ts-'' («gi»), får man ordet ''gada'''ts'''ema'' («utsende»)
· Fra rota ''-gav-'' («ligne») får man ordene ''ms'''gav'''si'' («lignende») og ''ms'''gav'''seba'' («likhet»)
· Fra rota ''-şen-'' («bygge») får man ordet '''''şen'''oba'' (bygning)
· Fra rota ''-tsx-'' («bake») får man ordet ''nam'''tsx'''vari'' («kake»)
Det er også mulig å få verb fra substantiver:

· Fra substantivet ''-omi-'' («krig») kommer verbet '''''om'''ob'' («å krige»<!--to wage war-->)
· Fra substantivet ''-sadili-'' («lunsj») kommer verbet '''''sadil'''ob'' («å spise lunsj»)
· Fra substantivet ''-ts'iteli-'' («rød») kommer verbene ''ga'''ts'itl'''eba'' (infinitvet til verbene «å rødme» og «å få noen til å rødme»). Dette kan gjøres med mange georgiske verb. Et annet eksempel kan være:
· Fra substantivet ''-brma-'' («blind») kommer verbene ''da'''brma'''veba'' (infinitivet til verbene «å bli blind» og «å gjøre noen blind»)
Ord som begynner med flere konsonanter

På georgisk begynner mange substantiver og adjektiver med to eller flere konsonanter. Fordi georgisk er et fonetisk språk, kan en person som ikke snakker det til vanlig finne det vanskelig å uttale ord som begynner med mer enn én konsonant. Det er imidlertid fysisk umulig å uttale to konsonanter etter hverandre uten en vokal foran, blir en «fantomvokal», '''''-ı-''''' lagt inn mellom de to lydene.

Når en konsonant kommer etter en av dobbelkonsonantene ('''ც''', '''ძ''', '''წ'''), blir fantom-'''ı'''-en hørt mellom først og andre konsonant, ikke mellom de to lydene i den første konsonanten. For eksempel, i uttalen av '''წქ''' (''ts'k''), er '''ı'''-en mellom ''s''-en og ''k''-en, ikke mellom ''t''-en og ''s''-en. Derfor blir det uttalt «''ts'''ı'''k''».

Når en annen konsonant kommer i tillegg, blir fantomlyden igjen ikke hørt mellom de to lydene i den ene konsonanten, men rett etter den første konsonanten. I eksempelet '''ვწ'''ერ ('''''vts''''er''), «jeg skriver», kommer fantomvokalen mellom bokstavene '''ვ''' og '''წ'''.

· Noen lingvister sier at nesten halvparten av alle georgiske ord begynner med dobbel konsonant. Dette er fordi de fleste stavelser i språket begynner med to visse konsonanter. Noen eksmpler på ord med dobbel konsonant i begynnelsen er:
· *'''წყ'''ალი, ('''''ts'q''''ali''), «vann»
· *'''სწ'''ორი, ('''''sts''''ori''), «korrekt»
· *'''რძ'''ე, ('''''rdz'''e''), «melk»
· *'''თმ'''ა, ('''''tm'''a''), «hår»
· *'''მთ'''ა, ('''''mt'''a''), «fjell»
· *'''ცხ'''ენი, ('''''tx'''eni''), «hest»
· Det er også noen ord som begynner med tre konsonanter (fantomvokalen uttales mellom de to første)
· *'''თქვ'''ენ, ('''''tkv'''en''), «dere»
· *'''მწვ'''ანე, ('''''mts'v'''ane''), «grønn»
· *'''ცხვ'''ირი, ('''''tsxv'''iri''), «nese»
· *'''ტკბ'''ილი, ('''''t'k'b'''ili''), «søt»
· *'''მტკ'''ივნეული, ('''''mt'k'inveneuli''), «smertefull»
· *'''ჩრდ'''ილოეთი, ('''''çrd'''iloeti''), «nord»
· Noen ord begynner også med fire konsonanter. Tre eksmpler er:
· *'''მკვლ'''ელი, ('''''mk'vl'''eli''), «morder»
· *'''მკვდ'''არი, ('''''mk'vd'''ari''), «død»
· *'''მთვრ'''ალი, ('''''mtvr'''ali''), «full (drukken)»
· Det er også noen ekstreme tilfeller i georgisk. For eksempel begynner dette ordet med ''seks'' konsonanter:
· *'''მწვრთნ'''ელი ('''''mts'vrtn'''eli''), «trener»
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